
FITTED BARRELS FOR SMALL RING MAUSER 93-96 - SHILEN .250
SAV. #2 CONTOUR, 10 TWIST

Short-Chambered & Threaded To Fit Most Small Ring Actions

A "no lathe" way to turn a surplus Small Ring 93-96 into a sporter. Already
threaded with the chamber left slightly short. After installation, use a hand-
turned finish reamer to deepen until headspace is perfect. (Reamer and
Headspace Gauges required.) Made to our specifications by Shilen.NOTE:
These actions are not as strong as the Mauser 98. The barrels listed are
chambered for low pressure cartridges. Guns using them should be fired only
with standard, factory-equivalent rounds. Handloads MUST NOT exceed SAAMI
specs.

Attributes

Name: SHILEN .250 SAV. #2 CONTOUR, 10 TWIST
Manufacturer: SHILEN
Product no.: 801225102
Mfr. No.: 250102CM
Barrel Weight: 2.84 lbs
Cartridge: 250 Savage
Contour: Factory
Finish: Chrome Moly
Length: 25''
Make: Mauser
Model: 93,94,95,96
Muzzle: -
Twist: 1-10
Delivery weight: 1.225kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c

http://www.brownells.com/.aspx/lid=11185/GunTechdetail/Barrel-Contours#Shilen
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Sicherheitsanleitung für Fitted Barrels für Small
Ring Mauser 9396 Shilen .250 Sav. #2 Contour,
10 Twist
Einleitung
Danke, dass du dich für die Fitted Barrels für Small Ring Mauser 9396 Shilen .250 Sav. #2 Contour, 10 Twist
entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, dein Schießerlebnis zu verbessern und gleichzeitig die
Sicherheit sowie die Einhaltung der geltenden Vorschriften zu gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung
sorgfältig durch, um die Sicherheitsvorkehrungen und Installationsanweisungen zu verstehen, die mit diesem
Produkt verbunden sind.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle Feuerwaffen und deren Komponenten immer so, als wären sie geladen.
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb und der Handhabung deiner Feuerwaffe vertraut bist.
Verwende nur fabrikäquivalente Patronen und überschreite nicht die SAAMISpezifikationen für
Handladungen.
Überprüfe regelmäßig deine Feuerwaffe und den Lauf auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Lagere Feuerwaffen und Munition sicher und außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Patronenlager: Die Läufe sind für Patronen mit niedrigem Druck ausgelegt. Stelle sicher, dass du
geeignete Munition verwendest, um Fehlfunktionen oder Unfälle zu vermeiden.
Kopfspiel: Verwende nach der Installation einen HandReamer, um das Lager zu vertiefen, bis das
Kopfspiel perfekt ist. Andernfalls kann es zu schweren Verletzungen oder Schäden kommen.
Installation: Befolge die Installationsanweisungen sorgfältig. Eine unsachgemäße Installation kann zu
Fehlfunktionen der Feuerwaffe führen.
Stärke: Beachte, dass diese Aktionen nicht so stark sind wie die Mauser 98. Sei beim Schießen
vorsichtig.
Schutz vulnerabler Gruppen: Stelle sicher, dass Kinder und unerfahrene Benutzer beim Umgang mit
Feuerwaffen beaufsichtigt werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich HandReamer und Kopfspielmessgeräte.
Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren und kontrollierten Umgebung für die Installation
befindest.

Installationsschritte:2.

Entferne den vorhandenen Lauf von der Small Ring Mauser 9396 Action.
Schraube den neuen Lauf auf die Action, wobei du darauf achtest, dass er richtig ausgerichtet ist.
Verwende den HandReamer, um das Lager zu vertiefen, bis das Kopfspiel perfekt ist.
Überprüfe während des gesamten Prozesses regelmäßig das Kopfspiel mit Messgeräten.
Sobald du mit dem Kopfspiel zufrieden bist, sichere alle Komponenten fest.



Nach der Installation:3.

Überprüfe die Installation, um sicherzustellen, dass keine Teile locker sind.
Reinige den Lauf und die Action, um Schmutz zu entfernen.
Führe einen Funktionscheck durch, bevor du scharf schießt.

Schießen:4.

Schieße nur mit standardmäßigen, fabrikäquivalenten Patronen.
Achte während des Schießens auf ungewöhnliche Geräusche oder Verhaltensweisen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle unbenutzten oder beschädigten Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Stelle sicher, dass alle Teile der Feuerwaffe vor der Entsorgung unbrauchbar gemacht werden.
Suche Rat bei den örtlichen Behörden, wenn du dir über den Entsorgungsprozess unsicher bist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Verwendung dieses Produkts wende dich bitte an die
Kontaktinformationen des Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt werden. Es ist wichtig, Zugang zu
Unterstützung für alle Sicherheitsanfragen zu haben.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinen Fitted
Barrels für Small Ring Mauser 9396 Shilen .250 Sav. #2 Contour, 10 Twist gewährleisten. Danke für deine
Aufmerksamkeit zur Sicherheit.



Safety Instruction Guide for Fitted Barrels for
Small Ring Mauser 9396 Shilen .250 Sav. #2
Contour, 10 Twist
Introduction
Thank you for choosing the Fitted Barrels for Small Ring Mauser 9396 Shilen .250 Sav. #2 Contour, 10 Twist.
This product is designed to enhance your firearm experience while ensuring safety and compliance with
relevant regulations. Please read this guide carefully to understand the safety precautions and installation
instructions associated with this product.

General Safety Guidelines
Always treat firearms and their components as if they are loaded.
Ensure that you are familiar with the operation and handling of your firearm.
Use only factoryequivalent rounds and avoid exceeding SAAMI specifications for handloads.
Regularly inspect your firearm and barrel for any signs of wear or damage.
Store firearms and ammunition securely and out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Chambering: The barrels are chambered for lowpressure cartridges. Ensure you use appropriate
ammunition to prevent malfunctions or accidents.
Headspace: After installation, use a handturned finish reamer to deepen the chamber until headspace is
perfect. Failure to do so may result in serious injury or damage.
Installation: Follow the installation instructions carefully. Improper installation can lead to firearm
malfunction.
Strength Consideration: Note that these actions are not as strong as the Mauser 98. Use caution when
firing.
Vulnerable Groups: Ensure that children and inexperienced users are supervised when handling
firearms.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools including a handturned finish reamer and headspace gauges.
Ensure you are in a safe and controlled environment for installation.

Installation Steps:2.

Remove the existing barrel from the Small Ring Mauser 9396 action.
Thread the new barrel onto the action, ensuring it is aligned correctly.
Use the handturned finish reamer to deepen the chamber until the headspace is perfect.
Regularly check headspace with gauges throughout the process.
Once satisfied with the headspace, secure all components tightly.

PostInstallation:3.

Inspect the installation to ensure there are no loose parts.
Clean the barrel and action to remove any debris.



Conduct a function check before live firing.

Firing:4.

Fire only with standard, factoryequivalent rounds.
Monitor for any unusual sounds or behaviors during firing.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Ensure that all firearm parts are rendered inoperable before disposal.
Seek guidance from local authorities if unsure about the disposal process.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of this product, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your purchase. It is important to have access to support for any safety
inquiries.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Fitted Barrels for Small
Ring Mauser 9396 Shilen .250 Sav. #2 Contour, 10 Twist. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour les Canons Fittés pour
Small Ring Mauser 9396 Shilen .250 Sav. #2
Contour, 10 Twist
Introduction
Merci d'avoir choisi les Canons Fittés pour Small Ring Mauser 9396 Shilen .250 Sav. #2 Contour, 10 Twist. Ce
produit est conçu pour améliorer ton expérience avec les armes à feu tout en garantissant la sécurité et la
conformité avec les réglementations pertinentes. Merci de lire ce guide attentivement pour comprendre les
précautions de sécurité et les instructions d'installation associées à ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Traite toujours les armes à feu et leurs composants comme si elles étaient chargées.
Assuretoi d'être familier avec le fonctionnement et la manipulation de ton arme à feu.
Utilise uniquement des cartouches équivalentes à celles d'usine et évite de dépasser les spécifications
SAAMI pour les rechargements.
Inspecte régulièrement ton arme à feu et ton canon pour tout signe d'usure ou de dommage.
Range les armes à feu et les munitions de manière sécurisée et hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Chambre : Les canons sont chambrés pour des cartouches à basse pression. Assuretoi d'utiliser des
munitions appropriées pour éviter les dysfonctionnements ou les accidents.
Jeu de tête : Après l'installation, utilise un alésoir à main pour approfondir la chambre jusqu'à ce que le
jeu de tête soit parfait. Ne pas le faire peut entraîner des blessures graves ou des dommages.
Installation : Suis attentivement les instructions d'installation. Une installation incorrecte peut entraîner
un dysfonctionnement de l'arme à feu.
Considération de la résistance : Note que ces actions ne sont pas aussi solides que le Mauser 98. Fais
preuve de prudence lors du tir.
Groupes vulnérables : Assuretoi que les enfants et les utilisateurs inexpérimentés sont supervisés lors
de la manipulation des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un alésoir à main et des jauges de jeu de tête.
Assuretoi d'être dans un environnement sûr et contrôlé pour l'installation.

Étapes d'Installation :2.

Retire le canon existant de l'action Small Ring Mauser 9396.
Vis le nouveau canon sur l'action, en veillant à ce qu'il soit correctement aligné.
Utilise l'alésoir à main pour approfondir la chambre jusqu'à ce que le jeu de tête soit parfait.
Vérifie régulièrement le jeu de tête avec des jauges tout au long du processus.
Une fois satisfait du jeu de tête, sécurise tous les composants solidement.

PostInstallation :3.



Inspecte l'installation pour t'assurer qu'il n'y a pas de pièces lâches.
Nettoie le canon et l'action pour enlever tout débris.
Effectue un contrôle de fonctionnement avant de tirer en direct.

Tir :4.

Tire uniquement avec des cartouches standard, équivalentes à celles d'usine.
Surveille tout son ou comportement inhabituel pendant le tir.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tous les composants inutilisés ou endommagés conformément aux réglementations locales.
Assuretoi que toutes les pièces de l'arme à feu sont rendues inopérables avant la mise au rebut.
Demande conseil aux autorités locales si tu n'es pas sûr du processus de mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de ce produit, merci de te référer
aux informations de contact du fabricant fournies avec ton achat. Il est important d'avoir accès à un support
pour toute question de sécurité.

En suivant ces directives, tu peux assurer une expérience sûre et agréable avec tes Canons Fittés pour Small
Ring Mauser 9396 Shilen .250 Sav. #2 Contour, 10 Twist. Merci de prêter attention à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Canne Fitted
per Small Ring Mauser 9396 Shilen .250 Sav. #2
Contour, 10 Twist
Introduzione
Grazie per aver scelto le Canne Fitted per Small Ring Mauser 9396 Shilen .250 Sav. #2 Contour, 10 Twist.
Questo prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza con l'arma da fuoco, garantendo al contempo la
sicurezza e la conformità alle normative pertinenti. Si prega di leggere attentamente questa guida per
comprendere le precauzioni di sicurezza e le istruzioni di installazione associate a questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre le armi da fuoco e i loro componenti come se fossero carichi.
Assicurati di essere a conoscenza del funzionamento e della gestione della tua arma da fuoco.
Utilizza solo munizioni equivalenti di fabbrica e evita di superare le specifiche SAAMI per le munizioni
ricaricate.
Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco e la canna per eventuali segni di usura o danni.
Conserva le armi da fuoco e le munizioni in modo sicuro e fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Camera: Le canne sono camerate per cartucce a bassa pressione. Assicurati di utilizzare munizioni
appropriate per prevenire malfunzionamenti o incidenti.
Gioco di Testa: Dopo l'installazione, utilizza un alesatore a mano per approfondire la camera fino a
quando il gioco di testa è perfetto. La mancata osservanza di questa precauzione può comportare gravi
lesioni o danni.
Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione. Un'installazione impropria può portare a
malfunzionamenti dell'arma da fuoco.
Considerazione della Resistenza: Nota che queste azioni non sono forti come il Mauser 98. Usa
cautela durante il tiro.
Gruppi Vulnerabili: Assicurati che i bambini e gli utenti inesperti siano supervisionati durante la
manipolazione delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un alesatore a mano e misuratori di gioco di testa.
Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro e controllato per l'installazione.

Fasi di Installazione:2.

Rimuovi la canna esistente dall'azione del Small Ring Mauser 9396.
Avvita la nuova canna sull'azione, assicurandoti che sia allineata correttamente.
Utilizza l'alesatore a mano per approfondire la camera fino a quando il gioco di testa è perfetto.
Controlla regolarmente il gioco di testa con i misuratori durante il processo.
Una volta soddisfatto del gioco di testa, fissa saldamente tutti i componenti.

PostInstallazione:3.



Ispeziona l'installazione per assicurarti che non ci siano parti allentate.
Pulisci la canna e l'azione per rimuovere eventuali detriti.
Esegui un controllo di funzionamento prima di sparare.

Sparare:4.

Spara solo con munizioni standard, equivalenti di fabbrica.
Monitora eventuali suoni o comportamenti insoliti durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti non utilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Assicurati che tutte le parti dell'arma da fuoco siano rese inoperabili prima dello smaltimento.
Richiedi indicazioni alle autorità locali se non sei sicuro del processo di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'uso di questo prodotto, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'acquisto. È importante avere accesso al
supporto per eventuali richieste di sicurezza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con le Canne Fitted per Small Ring
Mauser 9396 Shilen .250 Sav. #2 Contour, 10 Twist. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Säkerhetsinstruktionsguide för Fitted Barrels för
Small Ring Mauser 9396 Shilen .250 Sav. #2
Contour, 10 Twist
Introduktion
Tack för att du valde Fitted Barrels för Small Ring Mauser 9396 Shilen .250 Sav. #2 Contour, 10 Twist. Denna
produkt är utformad för att förbättra din skytteupplevelse samtidigt som den säkerställer säkerhet och
efterlevnad av relevanta regler. Vänligen läs denna guide noggrant för att förstå säkerhetsåtgärderna och
installationsanvisningarna som är kopplade till denna produkt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid skjutvapen och deras komponenter som om de är laddade.
Se till att du är bekant med drift och hantering av ditt skjutvapen.
Använd endast fabriksjämförbara patroner och undvik att överskrida SAAMIspecifikationer för
handladdningar.
Inspektera regelbundet ditt skjutvapen och pipan för tecken på slitage eller skador.
Förvara skjutvapen och ammunition säkert och utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till lämpliga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kammare: Piporna är kammade för lågtryckspatroner. Se till att du använder lämplig ammunition för att
förhindra funktionsfel eller olyckor.
Huvudutrymme: Efter installation, använd en handdriven finish reamer för att fördjupa kammaren tills
huvudutrymmet är perfekt. Underlåtenhet att göra detta kan leda till allvarliga skador eller skador på
vapnet.
Installation: Följ installationsanvisningarna noggrant. Felaktig installation kan leda till funktionsfel på
skjutvapnet.
Styrka: Observera att dessa åtgärder inte är lika starka som Mauser 98. Var försiktig när du avfyrar.
Vulnerabla grupper: Se till att barn och oerfarna användare övervakas när de hanterar skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en handdriven finish reamer och huvudutrymmesmätare.
Se till att du befinner dig i en säker och kontrollerad miljö för installation.

Installationssteg:2.

Ta bort den befintliga pipan från Small Ring Mauser 9396 åtgärden.
Skruva på den nya pipan på åtgärden och se till att den är korrekt justerad.
Använd den handdrivna finish reamern för att fördjupa kammaren tills huvudutrymmet är perfekt.
Kontrollera regelbundet huvudutrymmet med mätare under hela processen.
När du är nöjd med huvudutrymmet, säkra alla komponenter ordentligt.

Efter installation:3.

Inspektera installationen för att säkerställa att det inte finns några lösa delar.
Rengör pipan och åtgärden för att ta bort eventuella skräp.



Genomför en funktionskontroll innan du avfyrar.

Avfyrning:4.

Avfyra endast med standard, fabriksjämförbara patroner.
Övervaka för eventuella ovanliga ljud eller beteenden under avfyrning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera alla oanvända eller skadade komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Se till att alla delar av skjutvapnet görs obrukbara innan de kasseras.
Sök vägledning från lokala myndigheter om du är osäker på kassationsprocessen.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer gällande säkerhet och användning av denna produkt, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medföljer ditt köp. Det är viktigt att ha tillgång till stöd för eventuella
säkerhetsfrågor.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse med dina Fitted Barrels för
Small Ring Mauser 9396 Shilen .250 Sav. #2 Contour, 10 Twist. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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